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UCII0JIb30BAHHUE JIEKCUYECKHUX TPAHC®OPMALIUU IIPH
INEPEBOJE XY OKECTBEHHOU JIMTEPATYPbI

AxynoBa Ho3zuma Hypy110x0HOBHaA
Y3I'yMdAa

AHHOTanMsa. B faHHOW cTaTbe paccMOTpeHbI MPOGJEMBI XY/I0KECTBEHHOTO MEPEBOJA M MPUEMBbI
JIEKCUYeCKUX TpaHcHOpMalui, UCMOJIb3yeMbIX JJI1 UX pelleHHs.

KioueBsble cio0Ba. Jlekcuyeckue TpaHCcPOpMalLUH, XyA0KECTBEHHbIN MEPEBO/I.

Kak rosopu nsBectHoiy yuenni JI.C. bapxyapos, cJ10B0 HepeBOJ, UMeeT HeCKOJIbKO 3Ha4YeHUH.
PaccMOTpuM 3HayeHHUd, KOTOpPbIE CBAA3aHbl HENIOCPEACTBEHHO C JIMHTBUCTHUKOM.

1) «IlepeBoa Kak pe3y/bTaT», TO €CTh PENPOAYKIIMSA Kakoro-11u6o Matepuasia Ha U B I, u

2) «IlepeBoyj, Kak npouecc».[1]
Jlanee B Hawell paboTe nepesod O6yJeT HCHOJb30BaTbCS MPEUMMYLIECTBEHHO B 3TOM BTOPOM
3HAYEeHMUH.

Tak, mepeBOJ - 3TO BOCIPOU3BE/JeHHE SI3bIKOBbIX €JUHUI[ HCXOAHOro s3bika (UA) B
nepeBoguMoM s3bike (I1§I). Kak u3BecTHO, mepeBoj MO CIOCOGY OCYLIECTBJEHHUs [JEJNUTCS Ha
NACbMEHHBIM U YCTHBIU. [[MCbMEHHBIM NepeBOJ MO KaHPY TEKCTa, B CBOK O4Yepe/b, AEJUTCA Ha
HEeCKOJIbKO BH/0B. CyllecTByeT IepeBOJ, HAay4YHbIX M TeXHHYECKMX TEeKCTOB U IepeBOJ
XyZl0’)KECTBEHHOW MNpoO3bl MU MO033MMU. [lo MHEHHIO 3KCIepTOB, CpeAu BCeX BHUJOB IllepeBOJa
Haub0JbLIYI0 TPYAHOCTb NMpPeJCTaBAsET Xy[0KECTBEHHbIN mnepeBo/. Xy/10>)KeCTBEHHbINA NMepeBOJ —
3TO HEKOe 3BEeHO, CBA3Y-I0lllee HapO/bl, KyJbTYPbI U 13bIKU. He 6y/b 3TOrO BU/la NepeBO/a, CKOJIBKO
JIUTe-paTypbl ObLIO Obl He JOCTYNHO YMUTATeNAM. XyJ0XKEeCTBEHHbIH $3bIK JIMLIEH BCAKOIO
OykBa/IM3Ma M HaIllOJIHEH 3KCIIpeccued. B oT/iMyKe OT TeXHUYeCKHUX U HayYHBIX TEKCTOB, TPEOYIOIIUX
TOYHOE YNoTpebJieHHWe TEePMUHOB U BbIPaXK€HUW, TEKCThl XyJ0KECTBEHHOW NpPO3bl U M033UHU
M300UJIyIOT UJMOMaMHU, IOMOPOM M T.II. [lepeBOJYMK Xy/10°2KECTBEHHBIX TEKCTOB PAKTUYECKH 3aHOBO
nuieTr KHUry. [loaToMy XyZJo)KeCTBEHHBIM IepeBOJ, CUMTAeTCsd TBOPYECKUM NpoleccoM. A mepe-
BO/IYMKY, B CBOI0 OYepe/ib, HUKAaK He 000UTHUCH 6e3 MUcaTeJbCKOro TaJaHTa.

[lepeBoJ Xy/10’)KECTBEHHOTO IPOU3BE€HUS 10/KEH ObITh YUTAOENbHbIM, TO €CTh COXPAaHUTD
CTWUJIb U aTMocepy opuruHasia. CooTBETCTBEHHO, TePEBOAUYUKY NPU-XOJUTCS TILATEJbHO U3YYUTh
TEOpHI0 IepeBOJila B LeJAX JOCTHXKEeHUS IOCTaBJeH-HOW ILend. EcTecTBeHHO, Xy 0XeCTBEHHbIN
nepeBOJ; MMeeT MHOXECTBO NMpPo6JieM, 0 KOTOPbIX Jasiee noizeT peub. Takyke Mbl IpoaHaIU3UPYyEM
JIeKCu4ecKue TpaHcdOop-Maluy, UCII0Jb30BaHHbIe [/ pa3pelleHus 3TUX NpoobJieM.

PaccMoTpuM 1noJIHOE OTCYTCTBHE [OCAOBHOCTH B IepeBofe. Tak Kak ILeJbl0 XyJo-
’)KeCTBEHHOTr'0 IlepeBoJia ABJSAETCA KeJlaHue JO0OUTbCA OPUTMHAJBHOCTH M 4YUTa-6esbHOCTU B [1f,
nepeBOJYMK He Bcerja Co6Jil0/jaeT COOTBETCTBUE JIEKCUKHW M CUHTAKCHCa, U MPAKTUYECKHU 3aHOBO

A .S S NS 9 . 9 N\ NN

40



aARv\MTTaNvaNm hr e e 2"ee

International Multidisciplinary Scientific Practical Conference on

Applied Science and Humanities

Boston, USA

October, 10" 2021 conferencepublication.com

MUIIET Ty WM WHYyI0 ¢pasy. BymeT ymMecTHO NMPUBECTH LMUTATy, U3 CTaTbU IMPO MEePEeBOJIHUKOB:
«Xy10KECTBEHHBIU MEpPeBO/], He Mpe/inoJiaraeT JOCJI0BHOCTb MPHU paboTe ¢ TeKCTOM. CHelnuaaucThbl
M0 Xy/J0’KeC-TBEHHOMY IepeBOJly — HEMHOro IHCaTeJd, HEMHOTo ¢aHTa3epbl U MPOCTO OYEHb
TBOPYECKHE JIHOIH, CIIOCOGHBIE IIPOHUKHYTh B CaMy CyTb TeKcTa».[2]

[IpuBeseM npuMep, B KOTOPOM OTCYTCTBYeT JOCJOBHOCTb mpu nepeBoje. Also, there was
an awkward hesitancy at times, as he essayed the new words he had learnt.

HHozda oH 3anuHaJics, 20mos8sicb Npou3HecmMu €/108d, KOMopble OH MOIbKO Hedd8HO 8blyYUI.

3/1ecb NepeBOJAYUK HCIOJIb3YEeT MNPUEM CMBICJOBOTO Pa3BUTHs, 3aMeHsII MPUUUHY B SI3bIKE

OpUTMHa/Jia Ha CJeJCTBHE B s3blKe MepeBoja. I[10oJ06HOrO pojaa NpeAJOKeHUs C 6e3JTUYHBIM
o6opoTtoMm there is, there are yacto BcTpedaeTcsa B aHTJIMHCKOM SA3BIKE.
C TOYKM 3pEHMsI CHHTAKCHCa U CTUJIMCTUKHU PYCCKOTO sI3bIKa, JOCJOBHBIN, a TeM 60Jiee, OCTOBHBIN
nepeBo/ 3iechb He gonycTuM. [loaToMy, nepeBoAuYrK 3aMenseT ppasy and awkward hesitancy, na
rJIaroJ JedcTBUSI 3anuHambcsi. Takike Mbl BHJUM, YTO B INEPEBOJie HCIOJIb30BaHbI J106aBJIEHUS
TaKUX CJIOB KaK: 20moesicb, Komopvle W Jp. B wuTOre, mepeBos OT OpHUrHHAJMA CYILIECTBEHHO
OTJIMYAEeTCs, HO NePEBOAUYMK 10OUBAETCS YUTAOENbHOCTH, UTO, 110 CYTH, U SABJISIETCS IJIaBHOH LIeJIbIO
XyZI0’KeC-TBEHHOT0 MepeBo/a.

PaccMOTpUM ImepeBOJ; YCTOMYMBBIX BbIpaxkeHHid (apopusmMoB, HMAMOM M T.ZA.). DTOT BUJ,
nepeBo/ia Mpe/noJaraeT 3HaHUe TEOPUHU MTepeBO/ia YCTOMYUBBIX BhIPaXKEeHUH, 60JIbIIOT0 CJIOBAPHOTO
3amaca ¥ HaJlMuMe CllelMajbHbIX cJoBapei. Hanpumep, Bo3bMeM aHIVIMICKOe BbipakeHue take it
easy. Jlo6oil 4yesioBeK, BJAJEIOIIUNA aHIJIMHUCKHUM S3bIKOM, IepeBeJieT 3TO BbIpa)KeHHE KaK He
gosHylicsa. Bor eme oguH npumep: how are things progressing? IlpaBuJbHbIA NEpPeBOJ,
BbIpaXKeHUS — Kak udym desa? [Ipu JOCIOBHOM IlepeBo/ie 3HaUYeHHe BbIPaXKEHHUsI MOXKET UCKA3UThCSA
W TMPUBECTH K HENpaBWJIbHOM HMHTEpIpeTaldd TeKcTa B IeJoM. [Ipu mepeBojie yCTOU-YHUBBIX
BbIpa)K€HUH Yallle BCEro YIOTPeOJISIIOTCSA TaKKe JIEKCUYeCcKrHe TpaHChopMa-IiuU KaK KOMIIEHcalUs U
[IeJIOCTHOE BOCHpPUATHE. B BblllleyKa3aHHBIX MpPUMEPAX HCIO0Jb30BaH MPHEM 1eJ0CTHOTO
BOCIPUSITHS.
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